See the notice on TED website

457300-2026 - Concurso

Alemanha — Trabalhos de estucagem — Landkreis Ludwigslust-Parchim - Sanierung und
Erweiterung der Sporthalle am Gymnasium in 19370 Parchim; Los B06 - Innenputz

OJ S 126/2026 03/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Der Landrat
Correio eletrénico: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Sanierung und Erweiterung der Sporthalle am
Gymnasium in 19370 Parchim; Los B06 - Innenputz
Descrigao: Sanierung und Erweiterung der Sporthalle am Gymnasium in 19370 Parchim; Los
B0O6 - Innenputz
Identificador do procedimento: d137530f-19ba-4d37-8b3e-94a1a173c186
Identificador interno: 2026020112
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45410000 Trabalhos de estucagem

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sportlerweg 1
Cidade: Parchim
Cddigo postal: 19370
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYY6YTWDT41PU# Angebote dirfen
ausschliel3lich verschlUsselt (Uber den Vergabemarktplatz, im Projektraum unter Angebote)
eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder Uber die Funktion Kommunikation
eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemaf § 16 EU Nr. 2 VOB/A
ausgeschlossen. Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantrage, samtliche
Unterlagen sowie Kommunikationen eingereicht werden kdnnen: Deutsch Die in den
Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen enthaltenen Dokumente und Informationen sind
vertraulich zu behandeln und dirfen ausschlie3lich zur Angebotserstellung
/Auftragsausfihrung verwendet werden. Die Weitergabe an nicht am Verfahren beteiligte
Dritte ist untersagt. Die Weitergabe der Zusammenstellung der Angebote, auch auszugsweise,
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an nicht am Verfahren beteiligte Dritte und/oder die Veroffentlichung dieser ist untersagt. Bitte
beachten Sie, dass der offentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung
gof. auch den Auftragswert veroffentlicht. Zur Angebotsauswertung wird um die Ubersendung
der Angebotsdatei im GAEB-Format "84" gebeten. Grundsatzlich erfolgt die Kommunikation
Uber das "Deutsche Vergabeportal" (DTVP), Uber die Funktion "Kommunikation" und in
deutscher Sprache. Mit der Freischaltung fur dieses Vergabeverfahren auf der
Vergabeplattform verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach des Vergabeportals DTVP fur
den Empfang rechtserheblicher Erklarungen in diesem Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige
abweichende Mitteilungen/Informationen des Portalbetreibers DTVP sind unerheblich. Gem.
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte,
auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet
und geléscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprifungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. Gemal § 6 Abs. 1 WRegG ist ein offentlicher Auftraggeber nach § 99 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags in
einem Verfahren Uber die Vergabe offentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert
ab 50 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehdrde abzufragen, ob im
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der offentliche Auftraggeber
den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. GemaR § 19 VgMinArbV M-V ist ein
offentlicher Auftraggeber verpflichtet, in Vergabeverfahren die Zuverlassigkeit von
Unternehmen anhand von Auskunften aus dem Ausschlussregister zu Uberprufen. Die
Auftragserteilung erfolgt durch den nachfolgenden Auftraggeber: Landkreis Ludwigslust-
Parchim Der Landrat Putlitzer Stralle 25 19370 Parchim

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: -
Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gemafn §§ 123, 124 GWB und aufgrund von
Eintragungen im Wettbewerbsregister It. WRegG und im Ausschlussregister It. TVgG M-V -
fehlende Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V
(Formular "Bietererklarungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - fehlende Erklarung nach § 6
Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von
Branchentarifvertragen), fehlende Erklarung nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Vergaberechtlicher Mindestlohn) und fehlende Erklarung nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Nachunternehmen) (Formular "Erklarungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") -
fehlende Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach MaRRgabe von § 15 TVgG M-V
(Kontrollen) und § 16 TVgG M-V (Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-
_und_Vergabegesetz_MV") - fehlende Eigenerklaerung EU-Sanktionen VO 2022_576 - 2022-
11
Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB,
Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund
gemald § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 2 und Nr. 3 und Absatz (2)
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 4 und Nr. 5 und
Absatz (2)
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Corrupgéao: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 6 bis Nr. 9 und
Absatz (2)

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund
gemal § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 10 und Absatz (2)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund
gemal § 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingender Ausschlussgrund gemafd § 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1

Insolvéncia: Fakultativer Ausschlussgrund gemalf} § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2

Ativos sob gestédo por um liquidatario: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 GWB,
Absatz (1), Nr. 2

Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2

Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 3,
in Folge Anwendung § 123 Absatz (3)

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 4

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 5

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 6

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcbes comparaveis: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 7

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 8 und Nr. 9

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Sanierung und Erweiterung der Sporthalle am
Gymnasium in 19370 Parchim; Los B06 - Innenputz
Descricdo: Die Sporthalle ist stark veraltet und soll saniert werden. Das Gebaude besteht aus
Gebaudeteilen. In der Sporthalle sind primar Ausbesserung- und Anarbeitungsarbeiten
geplant. Im Sozialtrakt und dem neu zu errichtenden Sanitartraktanbau werden neue und z. T
vorhanden Oberflachen vollstandig neu verputzt Die hier ausgeschriebenen Arbeiten
beinhalten unter anderem: - ca. 1570 m2 Innenputz, einschl. Vor- und Nacharbeiten,
Leibungen usw. - Ausbesserungsarbeiten im Bereich bestehender Fenster- und Turéffnungen
fur Austausch der Einbauelemente - Teilabbruch noch verbliebener Putzflachen auf
Innenwanden
Identificador interno: 2026020112

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45410000 Trabalhos de estucagem

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sportlerweg 1
Cidade: Parchim
Cadigo postal: 19370
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 12/10/2026
Data de fim da duracao: 13/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagao estratégica: Realizagao dos objetivos sociais
Descricao: - Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V
(Formular "Bietererklarungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - Erklarung nach § 6 Absatz 1
Satz 1 TVgG M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach Mafigabe von Branchentarifvertragen),
Erklarung nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und
Erklarung nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular
"Erklarungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") - Verpflichtungen des beauftragten
Unternehmens nach Malfigabe von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG M-V
(Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_ MV")
Objetivo social promovido: Outros

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descricao do critério de selegao: Berufsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet)
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 1 Jahr

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte)
/Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegao: Erklarung zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der
zustandigen Behdrde ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gultig

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegdo: Gewerbeanmeldung, -ummeldung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, aktuell

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Handelsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet)
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behdrde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 1 Jahr

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung
Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricéo do critério de selecido: Referenznachweise fur Arbeiten mit den im Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung genannten Angaben (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): geeignet und vergleichbar mit der ausgeschriebenen Leistung

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, gultig und nicht alter als 6 Monate

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descri¢ao do critério de sele¢ao: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung,
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): von der zustandigen Behdrde (Krankenkasse) ausgestellt, als Fotokopie oder
Scan, gultig und nicht alter als 6 Monate

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behdrde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gultig und nicht alter als 6 Monate

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSQYY6YTWDT41PU/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTWDT41PU

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Enderecgo para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYYBYTWDT41PU
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descricao da garantia financeira: Sicherheitsleistung fur Vertragserfullung und
Mangelanspriche (§ 17 VOB/B), siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen
Punkt 4, 5 und 10.
Prazo para a recegao das propostas: 07/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Es werden fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe
gefordert war, nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 07/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: KSM Kommunalservice Mecklenburg AR, Eckdrift 93, 19061 Schwerin
Informacgdes adicionais: Vertreter des Auftraggebers
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe Auftrags-/Vergabeunterlagen
Este procedimento esta sob a Regulagéo de Subsidios Estrangeiros (FSR)
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevolimachtigten Vertreter
Condicoes financeiras: Gemal Vertragsbedingungen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet gemald § 160 Abs. 1
GWB ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcao: Landkreis
Ludwigslust-Parchim - Der Landrat

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Der
Landrat

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Ludwigslust-Parchim - Der Landrat
Numero de registo: 13076000-K000-05
Endereco postal: Putlitzer Stralze 25
Cidade: Parchim
Caddigo postal: 19370
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Telefone: +49 385200926101
Fax: +49 385200921009
Endereco Internet: https://www.kreis-lup.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: KSM Kommunalservice Mecklenburg A6R - Zentrale Vergabestelle
Numero de registo: 1:0385200926101
Endereco postal: Eckdrift 93
Cidade: Schwerin
Caddigo postal: 19061
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
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Telefone: +49 385200926101

Fax: +49 385200921009

Endereco Internet: https://www.ks-mecklenburg.de
Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servicos no dominio da contratacao publica

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numero de registo: t:038558815164
Endereco postal: Johannes-Stelling-Stralle 14
Cidade: Schwerin
Cadigo postal: 19053
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefone: +49 385588-15164
Fax: +49 385588-485-15817
Endereco Internet: http://www.regierung-mv.de/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: ca55af45-10b2-4a74-b122-3034e€9e05286 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/07/2026 13:54:59 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 457300-2026

N.° de edicédo do JO S: 126/2026

Data de publicacao: 03/07/2026
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